
 

 

— Хай, — услышал я нестройный ответ детей, прилетевший мне в спину. Дожидаться я их не
стал и отправился вперед по крышам. Ведь Аи-чан и Рио-кун спокойно отследят меня по чакре,
которую я не сильно и скрываю, а Шисуи и Итачи знают, куда идти.

 

Сейчас я могу спокойно обдумать все, что сегодня произошло. До этого особо времени не было,
ведь я был сильно удивлен, когда, придя с поисков малыша-Саске, Итачи и Шисуи были на
взводе. А переданное через них послание? «Алый Шинигами мертв, а Маленькая Химе просит
помощи». Учитывая, что Маленькой Химе я называл только одну девочку, вернее, даже сам дал
ей это прозвище, то… сказать, что я был удивлен — значит сильно приуменьшить мои эмоции.
Я слишком хорошо знал отношение старины Таро к Конохе. Он бы ни за что не позволил Аи-
химе отправиться в деревню, но в послании говорится, что он мертв. Но кто это мог сделать?
Он силен… был, но погиб. Но это не снимает вопроса: как она оказалась в Конохе и почему я
только сейчас узнаю об этом. Да, я не Глава Клана, но я его советник и старейшина. Почему о
появлении Узумаки в деревне мне не доложили сразу? Ведь на воротах всегда дежурит как
минимум один из нашего Клана, для безопасности, да и патрулей по Конохе море, но ни один
из них не доложил о красноволосых детях.

 

Мне хватило бросить один взгляд на странно посматривающего на меня Фугаку, и тот, кивнув,
отдал приказание разузнать обо всем. Потом меня отвлек Саске с вопросом, зачем мне Аи-не.
Когда до меня дошел вопрос мальчишки, я удивился. Нет, не так. Не удивился, а УДИВИЛСЯ.
Мне ли не знать, как она тщательно избегает панибратства? А тут? Только познакомились, и
она уже позволяет называть себя не-чан! Да она мне себя Аи-чан или просто Аи начала
разрешать только после того, как я стал ее обучать, а до этого так смотрела, если я называл ее
так, что я невольно вспоминал Мито-саму, и как она в свое время гоняла Хашираму-доно и
Тобираму-сенсея. И не то чтобы они обе были высокомерны, но, как говорится, «Noblesse
oblige»*.

 

Хотя имя еще ладно, но вот когда я увидел ее подарок Саске, я долго приходил в себя. Мало
того, что он был дорог, причем, учитывая то, что мастеров, могущих сделать подобный шедевр,
почти не осталось, а те, что остались — старики Узумаки, которых невозможно уговорить
сделать даже более простые аналоги, эти браслеты просто бесценны. И это если забыть, что
это придумка самой Аи, и чтобы сделать эти браслеты нужно быть не только мастером фуина,
но и хорошим ирьенином! А учитывая то, что они сразу были сделаны с символикой моего
Клана и, судя по всему, признавали только одного хозяина, на которого и настраивались во
время первичной активации, то Саске получил подарок, который не дарят посторонним. Аи



отчетливо показала мне, хорошо знающему ее, что он принят в семью.

 

Дальнейшие расспросы Саске указали, что он как ушел из дома тренироваться, так и почти
сразу отправился в Заброшенный Квартал, а уже там его и обнаружила Аи. Причем во время
того, как он рассказывал о встрече, он краснел и стеснялся, но говорил внятно и твердо, хотя
взгляд отводил, однако понять его можно. Будущий воин, второй наследник Клана, а так глупо
поранился, да еще был вынужден принять помощь. Услышав о ране, Микото, до этого молча
стоявшая в стороне, всполошилась, а мой сын и Итачи недоуменно переглянулись и
нахмурились. Малыш заметил тревогу матери (еще бы! Она ведь, не обращая на его жалкие
попытки оправдаться, всего с ног до головы осмотрела и ощупала), поэтому мы могли
услышать восхищенный рассказ, как его быстро вылечили и утащили обедать вместе с ними на
природе.

 

Восторженный рассказ о проведенном с ними времени был странен даже не тем, что Аи
продемонстрировала взрывные печати и их различия, а тем, что там ни разу не упоминалось о
взрослых. Вопрос вырвался сам собой, и ответ меня не порадовал. Он никого больше не видел.
Они были одни из описанных и названных, я узнал всех, кроме блондина, но имя Наруто и
фамилия Узумаки расставили все по местам. Аи как всегда не упускает выгоды. Хотя меня и
начала одолевать тревога, ведь если Таро мертв, дети одни в Конохе (и это при их бережном к
ним отношении в Клане Узумаки!), Маленькая Химе просит помощи… у меня плохое
предчувствие.

 

Развить эту мысль я не успел. Отправленные Фугаку люди принесли нужные сведения и, судя
по докладу, в Коноху вошли только дети и прибыли они вчера утром вместе с Какаши и Гаем,
но опасности не представляют и неинтересны. Услышав последнее заявление, я расхохотался и
сообщил им довольно сильно бьющую по самолюбию вещь. Что Аи была несколько месяцев
моей ученицей и уже тогда по многим параметром превосходила наших гениев, и при прямом
столкновении я поставлю на нее, хотя она почти на год младше Итачи и на два сына, а это
было порядка полугода назад.

 

Увидев вытянутые лица всех присутствующих, спокойно пояснил, что гендзюцу почти на нее не
действует, ирьенин она сильный и может лечить себя прямо во время схватки, сенсор и мастер
фуина, как боевого, так и обычного, в общем, идеальная кандидатура в друзья… пока друзья.
После выпроводив Саске и дослушав доклад, узнал, что им выдали квартиру, и Аи смогла
отстоять Квартал. Насторожило сообщение об ее наблюдателях. Судя по всему, она серьезно
заинтересовала как Хирузена, так и Данзо. И если интерес Хирузена мне понятен: ново-старый
Клан в Конохе, потенциально сильные бойцы и, конечно, три завидных невесты и четверо



видных женихов. Да и следить он отправил за ней всего одну слаженную пятерку, то скорее
для галочки, а вот интерес Данзо мне не нравится! После смерти сенсея он сильно изменился.
И я совру, если скажу, что в лучшую сторону. Поэтому известие о том, что за Аи и остальными
следят две пятерки подчиненных ему ойнинов, заставил меня понервничать. Однако
сообщение, что те даже не заметили их исчезновения, повеселили.

 

Вопрос Фугаку про то, кто такая Аи и почему меня она так волнует, я хотел проигнорировать,
но после решил ответить. Надо было видеть их лица, когда я сообщил, что своим зрением и
возможностью использовать Шаринган на полную, я обязан ей! После поставил его в
известность, что собираюсь ее пригласить в гости и показать барьер, ограждающий Квартал.
Пояснил, что велика вероятность, что она сможет если не исправить полностью, то уж
залатать дырки, появившиеся после высвобождения Кьюби гораздо качественнее тех
криворучек. После спокойно пояснил парням, что она нам не враг, и я был бы рад их дружбе и
препятствовать не буду. Побыв еще немного и увидев, что времени осталось всего двадцать
минут, отправился к Хирузену. Ему понравится моя задумка. Уверен, он сам хочет увидеть Аи-
химе в действии.

 

Как и ожидалось, долго его уговаривать не пришлось, и он согласился со всеми моими
предложениями. Разослать приглашения подающим надежды новичкам не составило проблем,
и мы быстро справились с этим. Но вот настал долгожданный момент, и я увидел Аи-чан и Рио-
куна, они почти не поменялись, хотя… взгляд стал жестче. Какой-то недоумок довольно резко
высказался в ее сторону, за что закономерно и получил. Последующие действия Аи меня
позабавили — ей как всегда плевать на общественное мнение и она еще смогла и парней в это
втянуть! Талант! Примерно на середине боев понял, что экзаменаторов маловато, и подменил
Какаши, став судьей и отправив его на передовую, а также выловил парочку соклановцев и
нескольких «добровольцев» из числа джоунинов, пришедших посмотреть на невольное
представление.

 

Моя задумка была гениальна, но сорвалась. Мало того, что Итачи и Шисуи профилонили свои
бои, так и Рио-кун с Аи-химе отказались показывать свои реальные навыки. Я проводил с ними
спарринги и знаю их примерный уровень, и то, что они показали сейчас… это даже не
половина их силы! А учитывая те печати, что в свое время поставил на них Таро, и которые с
его смертью спали, то даже не четверть! Они издеваются!

 

По окончанию боев подошел к разговаривающим Аи и Хирузену, рядом с которыми терся
Данзо и мой сын с другом, а вот Рио на удивление не было. Попенял ей на стащенные у других
идеи, немного позубоскалил с ней, одернул Данзо и увидел полный скрытой ненависти взгляд



Аи, направленный на него, получил завуалированную просьбу о разговоре и решил перетащить
ее к себе. Благо, повод был, а Фугаку предупрежден. Учитывая его знакомство с Кушиной, то
он примерно знает, что ожидать.

 

— Кагами-сан, вы ведь не будете против, если мы отложим разговор на завтра? — вырывает
меня из раздумий усталый голос Аи. Я только сейчас заметил, что Карин у меня уже забрали,
да и сама она стоит уже без ноши. — Шисуи показал нам комнаты, и мы раздели и уложили
мелких спать. Я усыпила их ирьедзюцу, — увидев мое удивление, пояснила она. Не дождавшись
моей реакции, повторила. — Извините, Кагами-сан, но я и правда устала, может, поговорим
завтра?

 

— Хорошо, — кивнул я, прекрасно видя измученное состояние девочки и отпуская ее отдыхать.
— Завтра так завтра, иди спать.

 

— Спасибо, — получил я тихий ответ, и она ушла. Я тоже не стал задерживаться и, передав с
Итачи послание для Фугаку, сам отправился на боковую. Чувствую, утро будет веселым не
только для меня.

 

Продолжение следует…

 

Примечания:

* — французский фразеологизм, буквально означающий «благородное (дворянское)
происхождение обязывает». Переносный смысл — «честь обязывает» или «положение
обязывает» — власть и престиж накладывают известную ответственность.
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